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1 Âmbito de aplicação/Condições ambientais
Determinação de sulfeto de hidrogênio (H2S) no ar ou em 
gases técnicos.

2 Princípio de reação
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Condições
O funcionamento dos tubos e das bombas de detecção de 
gás da Dräger é coordenado. A utilização de outras 
bombas pode comprometer o funcionamento correto dos 
tubos.
Observar as instruções de uso da bomba (teste de 
estanqueidade!). 
O valor de medição somente é válido para o local e o 
momento da medição.

4 Execução e avaliação da medição

• Quebrar as duas extremidades do tubo com o abridor de 
tubos Dräger.

• Inserir o tubo firmemente na bomba. A seta aponta para 
a bomba.

• Aspirar a amostra de ar ou de gás através do tubo.
• Fazer a leitura da coloração em todo o seu comprimento.
• Multiplicar o valor pelo fator F para a correção da pressão 

atmosférica.
• Depois da utilização, limpar a bomba com ar.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (a 20 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilidades cruzadas
Sem alteração da leitura a
• 5000 ppm anidrido sulfuroso
• 1000 ppm ácido clorídrico
• 1000 ppm etil mercaptano

6 Outras informações
No selo da embalagem estão registrados o número da 
encomenda, a data de validade, a temperatura de 
armazenamento e o número de série. Em caso de 
consultas, informar o número de série.

PT - Sulfeto de hidrogênio 2 %/a (81 01 211) 
Tubo Dräger®

ATENÇÃO

O conteúdo do tubo possui propriedades tóxicas/
corrosivas, não ingerir, não permitir o contato com a pele 
ou os olhos. Cuidado com estilhaços de vidro ao abrir.

Intervalo de medição : 2 a 40 Vol. %
Número de 
bombeamentos (n)

: 1

Duração da medição : aprox. 1 min
Desvio padrão : ± 5 % a 10 %
Mudança de coloração: azul claro →  preto
Temperatura : 0 °C a 40 °C
Umidade: 3 - 20 mg/l (20 mg/l corresp. 100 % UR a 23 °C)
Fator de correção: F = 1013/pressão atmosférica real (hPa).

ATENÇÃO

Todas as extremidades dos tubos devem estar quebradas, 
do contrário não é possível efetuar uma medição. Ao 
inserir o tubo, a seta deve apontar para a bomba.

NOTA

Não utilizar mais o tubo depois que a data de validade 
expirar. Descartar o tubo de acordo com as diretrizes 
locais ou enviá-lo de volta dentro da embalagem. 
Armazenar fora do alcance de pessoal não autorizado.
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1 Rozsah použitia/okolité podmienky
Určenie sírovodíka (H2S) vo vzduchu alebo technických 
plynoch.

2 Princíp reakcie
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Podmienky
Spôsob fungovania trubičiek a púmp na detegovanie 
plynov Dräger vzájomne súvisí. Použitie iných púmp môže 
narušiť riadne fungovanie trubičiek.
Dodržiavajte návod na použitie pumpy (test tesnosti!). 
Nameraná hodnota platí len pre miesto a okamih merania.

4 Meranie a vyhodnocovanie

• Rozlomte oba konce trubičky v otvárači trubičiek Dräger.
• Trubičku vložte napevno do pumpy. Šípka musí 

smerovať k pumpe.
• Nasajte vzorku vzduchu alebo plynu cez trubičku.
• Odčítajte celú dĺžku sfarbenia.
• Hodnotu vynásobte faktorom F na korekciu tlaku 

vzduchu.
• Po použití prepláchnite pumpu vzduchom.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (pri 20 °C, 1 013 hPa)

5 Krížové citlivosti
Žiadne rušenie zobrazenia vplyvom
• 5 000 ppm oxidu siričitého
• 1 000 ppm kyseliny soľnej
• 1 000 ppm etylmerkaptánu

6 Ďalšie informácie
Na banderole balenia sú uvedené objednávacie číslo, 
dátum spotreby, skladovacia teplota a sériové číslo. 
V prípade otázok uveďte sériové číslo.

SK - Trubička Dräger® Sírovodík 2 %/a (81 01 211)

VÝSTRAHA

Obsah trubičiek má toxické/leptavé vlastnosti. Neprehĺtajte 
obsah a predchádzajte kontaktu s kožou a očami. Pri 
otváraní dávajte pozor, môže dôjsť k odletovaniu úlomkov 
skla.

Rozsah merania : 2 až 40 % obj.
Počet ťahov (n) : 1
Trvanie merania : cca 1 min.
Štandardná odchýlka : ±5 % až 10 %
Zmena farby : svetlomodrá   →  čierna
Teplota : 0 °C až 40 °C
Vlhkosť: 3 – 20 mg/l (20 mg/l zodp. 100 % rel. vlh. pri 23 °C)
Faktor korekcie: F = 1 013/skutočný tlak vzduchu (hPa)

VÝSTRAHA

Oba konce trubičiek musia byť rozlomené, inak nebude 
možné vykonať meranie. Pri vkladaní trubičky musí šípka 
smerovať k pumpe.

UPOZORNENIE

Po uplynutí dátumu spotreby trubičky nepoužívajte. 
Zlikvidujte trubičky v súlade s miestnymi predpismi alebo 
ich vráťte v originálnom balení. Uchovávajte mimo dosahu 
neoprávnených osôb.
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1 Področje uporabe/okoljski pogoji
Določanje vodikovega sulfida (H2S) v zraku ali tehničnih 
plinih.

2 Kemijski postopek
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Pogoji
Način delovanja merilnih cevk je prilagojen načinu 
delovanja črpalk za zaznavanje plinov Dräger. Z uporabo 
drugih črpalk lahko povzročite napačno delovanje merilnih 
cevk.
Upoštevajte navodila za uporabo črpalke (preizkus 
tesnjenja). 
Merilna vrednost velja za mesto in čas izvedene meritve.

4 Izvajanje in ocenjevanje meritev

• Z odpiračem za cevke Dräger odlomite obe konici 
merilne cevke.

• Merilno cevko tesno vstavite v črpalko. Puščica mora biti 
obrnjena proti črpalki.

• Vzorec zraka ali plina vsesajte skozi cevko.
• Odčitajte celotno dolžino obarvanja.
• Vrednost pomnožite s faktorjem F za korekturo zračnega 

tlaka.
• Črpalko po uporabi spihajte z zrakom.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (pri 20 °C, 1013 hPa)

5 Prečne občutljivosti
Prikaza ne moti:
• 5000 ppm žveplovega dioksida,
• 1000 ppm klorovodikove kisline,
• 1000 ppm etilmerkaptana.

6 Ostale informacije
Na embalaži najdete številko za naročilo, rok uporabe, 
temperaturo skladiščenja in serijsko številko. Če imate 
vprašanja v zvezi z izdelkom, vedno navedite serijsko 
številko.

SL - vodikov sulfid 2 %/a (81 01 211), 
Drägerjeva® cevka

OPOZORILO

Vsebina cevke ima toksične/jedke lastnosti, zato pazite, da 
je ne zaužijete in da ne pride v stik s kožo ali očmi. Pazite 
pri odpiranju, ker se lahko odlomijo drobci stekla.

Merilno območje: 2 do 40 vol.%
Število dvigov (n): 1
Trajanje meritve: pribl. 1 min
Standardno 
odstopanje: ±5 do 10 %
Sprememba barve: svetlo modra   →  črna
Temperatura: od 0 do 40 °C
Vlaga: 3–20 mg/l (20 mg/l ustreza 100 % relativne vlažnosti pri 
23 °C)
Korekcijski faktor: F = 1013/dejanski zračni tlak (hPa)

OPOZORILO

Konice cevk morate odlomiti, da omogočite merjenje. Ko 
vstavljate merilno cevko, mora biti puščica obrnjena proti 
črpalki.

NAPOTEK

Po preteku roka uporabe merilne cevke ne uporabljate 
več. Merilno cevko zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi ali 
jo vrnite v embalaži. Shranite izven dosega 
nepooblaščenih oseb.

!

!

ii

1 Oblast použití / okolní podmínky
Detekce sirovodíku (H2S) ve vzduchu nebo v technických 
plynech.

2 Princip reakce
H2S + Cu2+ → CuS + 2 H+

3 Předpoklady
Princip fungování trubiček Dräger je v souladu s principem 
fungování pumpy Dräger. Použití jiné pumpy může ohrozit 
správné fungování trubičky Dräger.
Řiďte se návodem k použití pumpy (zkouška těsnosti!). 
Naměřená hodnota platí pouze pro místo a okamžik měření.

4 Provádění a hodnocení měření

• Oba konce trubičky Dräger odlomte odlamovačem trubiček.
• Trubičku vložte natěsno do pumpy. Šipka směřuje k pumpě.
• Vzorek vzduchu nebo plynu nasajte do trubičky.
• Odečtěte celkovou délku zabarvení.
• Hodnotu vynásobte faktorem F pro korekci tlaku vzduchu.
• Pumpu po použití propláchněte vzduchem.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (při 20 °C, 1013 hPa)

5 Křižné citlivosti
Indikace není rušena
• 5000 ppm oxidu siřičitého
• 1000 ppm kyseliny solné
• 1000 ppm ethylmerkaptanu

6 Další informace
Na pásce přes obal je natištěné objednací číslo, datum spotřeby, 
skladovací teplota a sériové číslo. Máte-li dotazy, uveďte sériové 
číslo.

CS - Trubičky Dräger® Sirovodík 2 %/a (81 01 211)

VAROVÁNÍ

Obsah trubiček má toxické/žíravé účinky – zamezte jeho 
požití a kontaktu s pokožkou nebo s očima. Při odlamování 
dejte pozor, mohou se objevit skleněné střepy.

Rozsah měření: 2 až 40 obj. %
Počet zdvihů (n): 1
Doba trvání měření: cca 1 min
Standardní odchylka: ±5 % až 10 %
Změna zabarvení: světle modrá → černá
Teplota: 0 °C až 40 °C
Vlhkost: 3–20 mg/l (20 mg/l odpovídá 100% rel. vlhkosti při 
23 °C)
Korekční faktor: F = 1013 / skutečný tlak vzduchu (hPa).

VAROVÁNÍ

Všechny konce trubiček musí být odlomené, jinak nelze 
měření provést. Při vkládání trubičky musí šipka ukazovat 
k pumpě.

POZNÁMKA

Trubičku nepoužívejte po uplynutí data spotřeby. Trubičky 
Dräger likvidujte v souladu s místními předpisy o likvidaci 
nebo je vraťte v originálním obalu. Ukládejte je mimo 
dosah nepovolaných osob.
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1 Alkalmazási terület/Környezeti feltételek
Kénhidrogén (H2S) meghatározása a levegőben vagy műszaki 
gázokban.

2 Reakció működési elve
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Feltételek
A csövek és a Dräger gázszivattyúk működési módja össze van 
hangolva. Más szivattyúk használata veszélyeztetheti a csövek 
rendeltetésszerű működését.
Tartsa be a szivattyú használati útmutatóját (sűrűségteszt!). 
A mért érték csak a mérés helyére és időpontjára érvényes.

4 Mérés végrehajtása és kiértékelése

• A cső mindkét csúcsát törje le a Dräger csőnyitóban.
• A csövet helyezze szorosan a szivattyúba. A nyíl a szivattyú 

felé mutat.
• A levegő- vagy gázmintát szívja át a csövön.
• Olvassa le az elszíneződés teljes hosszát.
• Szorozza meg az értéket a légnyomás-korrekció F 

tényezőjével.
• A szivattyút használat után levegővel öblítse át.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (20 °C, 1013 hPa esetén)

5 Keresztérzékenységek
A kijelzést nem zavarja
• 5000 ppm kéndioxid
• 1000 ppm sósav
• 1000 ppm etilmerkaptán

6 További információk
A csomagolás zárócsíkján megtalálható a rendelési szám, a 
lejárati dátum, a tárolási hőmérséklet és a sorozatszám. 
Kérdések esetén adja meg a sorozatszámot.

HU - Kénhidrogén 2%/a (81 01 211) Dräger-cső®

VIGYÁZAT

A cső tartalma mérgező/maró tulajdonságú – ne nyelje le, 
és ügyeljen arra, hogy a bőrre és a szembe ne kerüljön. 
Nyitáskor vigyázzon, mert üvegszilánkok pattanhatnak le.

Mérési tartomány : 2 – 40 térf.%
Löketszám (n) : 1
Mérés időtartama : kb. 1 perc
Standard eltérés : ± 5% – 10%
Színváltozás : világoskék   →  fekete
Hőmérséklet : 0 °C – 40 °C
Páratartalom: 3 – 20 mg/l (20 mg/l megf. 100% r. páratart.-nak 
23 °C esetén)
Korrekciós tényező: F = 1013/tényleges légnyomás (hPa).

VIGYÁZAT

A csövek minden csúcsát le kell törni, ellenkező esetben a 
mérés nem lehetséges. A cső behelyezésekor a nyílnak a 
szivattyú felé kell mutatnia.

MEGJEGYZÉS

A lejárati dátumot követően a csövet ne használja fel. 
A csövet a helyi irányelveknek megfelelően 
ártalmatlanítsa, vagy a csomagolásában adja vissza. 
Tárolása során gondoskodjon róla, hogy illetéktelen 
személyek ne férhessenek hozzá.
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1 Područje primjene / uvjeti okoline
Utvrđivanje prisutnosti sumporovodika (H2S) u zraku ili 
tehničkim plinovima.

2 Princip reakcije
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Preduvjeti
Način rada cjevčice i pumpe za detekciju plina Dräger 
međusobno su usklađeni. Upotreba drukčijih pumpi može 
negativno utjecati na pravilnost rada cjevčice.
Pridržavajte se uputa za uporabu pumpe (provjera 
nepropusnosti!). 
Mjerna vrijednost valjana je samo za mjesto i vrijeme mjerenja.

4 Provođenje i analiza mjerenja

• Oba vrha cjevčice odlomite u otvaraču cjevčica Dräger.
• Čvrsto umetnite cjevčicu u pumpu. Cjevčica pokazuje prema 

pumpi.
• Usišite uzorak zraka ili plina kroz cjevčicu.
• Očitajte ukupnu dužinu na kojoj je došlo do promjene boje.
• Pomnožite vrijednost s faktorom F za ispravak tlaka zraka.
• Nakon upotrebe očistite pumpu zrakom.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S po m3

1 mg H2S po m3 = 0,71 ppm H2S (pri 20 °C, 1013 hPa)

5 Unakrsne osjetljivosti
Nema smetnji u prikazu uslijed prisutnosti
• 5000 ppm sumporovog dioksida
• 1000 ppm solne kiseline
• 1000 ppm etil merkaptana

6 Ostale informacije
Na ambalažnom omotu navedeni su broj za narudžbu, rok 
trajanja, temperatura skladištenja i serijski broj. U slučaju upita 
navedite serijski broj.

HR - Dräger cjevčica® 
za sumporovodik 2 %/a (81 01 211)

UPOZORENJE

Sadržaj cjevčice ima toksična/nagrizajuća svojstva; 
nemojte ga progutati i spriječite kontakt s kožom ili očima. 
Budite oprezni prilikom otvaranja jer može doći do 
odvajanja krhotina stakla.

Mjerno područje : 2 do 40 vol. %
Broj pumpanja (n) : 1
Trajanje mjerenja : pribl. 1 min
Standardno 
odstupanje

: ± 5 % do 10 %

Promjena boje : svijetloplava → crna
Temperatura : 0 °C do 40 °C
Vlažnost: 3 – 20 mg/l (20 mg/l odg. 100 % rel. vl. pri 23 °C)
Faktor ispravka: F = 1013 / stvarni tlak zraka (hPa).

UPOZORENJE

Svi vrhovi cjevčica moraju se odlomiti jer u suprotnom nije 
moguće mjerenje. Pri umetanju cjevčice strelica mora 
pokazivati prema pumpi.

UPUTA

Nemojte koristiti cjevčicu ako joj je istekao rok trajanja. 
Zbrinite cjevčicu u skladu s lokalnim direktivama ili je 
vratite u njezinoj ambalaži. Čuvajte izvan dohvata 
neovlaštenih osoba.
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1 Scopul utilizării/condiţii de mediu
Determinarea concentraţiei de hidrogen sulfurat (H2S) în aer 
sau în gazele tehnice.

2 Principiul de reacţie
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Condiţii preliminare
Modurile de funcţionare ale tubului capilar şi ale pompelor 
pentru urme de gaz Dräger sunt corelate între ele. Utilizarea 
unei alte pompe poate pune în pericol funcţionarea 
regulamentară.
Respectaţi instrucţiunile de utilizare ale pompei (test de 
etanşare!). 
Valoarea măsurată este valabilă numai pentru locul şi momentul 
măsurării.

4 Efectuarea şi evaluarea măsurării

• Rupeţi ambele vârfuri ale tubului capilar în deschizătorul de 
tub capilar Dräger.

• Montaţi tubul capilar etanş în pompă. Săgeata indică spre 
pompă.

• Aspiraţi proba de aer sau de gaz prin tubul capilar.
• Citiţi coloraţia de pe toată lungimea.
• Multiplicaţi valoarea cu factorul F pentru corectarea presiunii 

aerului.
• Purjaţi pompa cu aer după utilizare.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (la 20 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilităţi încrucişate
Nicio afectare a afişajului prin
• 5000 ppm dioxid de sulf
• 1000 ppm acid clorhidric
• 1000 ppm etilmercaptan

6 Informaţii suplimentare
Pe banderola ambalajului găsiţi numărul de comandă, termenul 
de valabilitate, temperatura de depozitare şi numărul de serie. În 
caz de întrebări, indicaţi întotdeauna numărul de serie.

RO - Tub capilar Dräger®

 Hidrogen sulfurat 2 %/a (81 01 211)

AVERTIZARE

Conţinutul tubului are proprietăţi toxice/iritante, nu ingeraţi, 
evitaţi contactul cu pielea sau ochii. Atenţie la deschidere, 
pot sări cioburi de sticlă.

Domeniu de măsurare : 2 până la 40 %vol.
Număr de curse (n) : 1
Durata măsurării : cca. 1 minut
Toleranţă standard : ± 5% până la 10%
Schimbare culoare : albastru deschis →  negru
Temperatură : 0 °C până la 40 °C
Umiditate: 3 - 20 mg/l (20 mg/l corespunde la 100% umiditate 
relativă la 23 °C)
Factor de corecţie: F = 1013/presiune efectivă aer (hPa).

AVERTIZARE

Toate vârfurile tuburilor trebuie să fie sparte, în caz contrar 
nu este posibilă nicio măsurare. La montarea tubului, 
săgeata trebuie să indice spre pompă.

REMARCĂ

După expirarea termenului de valabilitate nu mai folosiţi 
tubul capilar. Eliminaţi tubul capilar conform directivelor 
locale sau returnaţi-l în ambalaj. Depozitaţi la distanţă de 
persoane neautorizate.
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1 Област на приложение/условия на околната среда
Определяне на наличието на сероводород (H2S) във 
въздуха или в технически газове.

2 Принцип на реакция
H2S + Cu2+ → CuS + 2H+

3 Задължителни условия
Принципът на работа на тръбичките и помпите за 
определяне на наличието на газове са съгласувани един с 
друг. Използването на други помпи може да застраши 
правилното функциониране на тръбичките.
Спазвайте ръководството за работа на помпата 
(проверка за херметичност!). 
Измерената стойност е валидна само за мястото и момента 
на измерването.

4 Извършване и анализ на измерването

• Счупете и двата върха на тръбичката в устройството за 
отваряне на тръбички Dräger.

• Поставете тръбичките плътно в помпата. Стрелката сочи 
към помпата.

• Засмучете пробата въздух или газ през тръбичката.
• Отчетете цялата дължина на променения цвят.
• Умножете стойността с коефициента F за корекция на 

налягането на въздуха.
• След употребата прочистете помпата с въздух.

1 ppm H2S = 1,42 mg H2S/m3

1 mg H2S/m3 = 0,71 ppm H2S (при 20°C, 1013 hPa)

5 Кръстосана чувствителност
Без отклонение на индикацията от
• 5000 ppm серен диоксид
• 1000 ppm солна киселина
• 1000 ppm етилмеркаптан

6 Друга информация
На бандерола на опаковката се намират номерът на 
поръчката, срокът на годност, температурата на съхранение 
и серийният номер. При въпроси посочете серийния номер.

BG - Сероводород 2 %/a (81 01 211) 
Тръбички Dräger®

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Съдържанието на тръбичките има токсични/разяждащи 
свойства – не поглъщайте, предотвратете всякакъв 
контакт с кожата или очите. Внимавайте при отваряне, 
възможно е изскачането на стъклени парчета.

Обхват на измерване : 2 до 40 об.%
Брой на ходовете (n) : 1
Продължителност на 
измерването

: около 1 min

Стандартно отклонение : ± 5 % до 10 %
Промяна на цвета : светлосиньо   →  черно
Температура : 0°C до 40°C
Влажност: 3 – 20 mg/l (20 mg/l съответства на относителна 
влажност 100 % при 23 °C)
Коефициент на корекция: F = 1013/действителното 
налягане на въздуха (hPa).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Всички върхове на тръбичките трябва да са отчупени, в 
противен случай измерването е невъзможно. При 
поставяне на тръбичката стрелката трябва да сочи към 
помпата.

УКАЗАНИЕ

Не използвайте тръбичката след изтичане на срока на 
годност. Изхвърляйте тръбичките в съответствие с 
местните разпоредби или ги върнете заедно с 
опаковката. Съхранявайте на недостъпно за 
неупълномощени лица място.
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